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Kratké predstaveni
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Kratké predstaveni

— CVUT Praha , Fakulta stavebni

— 1990 CSD; CD, s.0.; SZDC, s.0.; SZ, s.o.
— 1993 Odbor tratového hospodarstvi

— 2008 vedouci oddéleni zeleznicniho svrsku

— drive tajemnik TNK 141, nyni predseda SK1 TNK
141 Zeleznice
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Vyznam technické normalizace
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Vyznam technické normalizace

— Pro fungovani zeleznicniho systému je
normalizace nezbytna

— Interoperabilita se opira o EN
— TKP a vnitini predpisy SZ se odkazuji na CSN

— Specifikace technickych parametri vyrobku
| staveb dle CSN

— Systémy managementu kvality dle ISO
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Evropska spoluprace pri normalizaci
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Evropska spoluprace pri normalizaci

EVROPA

PODNIK
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Struktura CEN TC 256
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Zapojeni technické verejnosti

=2 Prace s technickymi normami



Zapojeni technické verejnosti

— Co neovlivhime v ramci WG CEN/CENELEC/ISO,
jiz nezmeéenime!

— V CR bychom méli mit technické normy v &eském
jazyce!

— Jazykove spravny, ale odborné terminologicky
spatny preklad je horsi, nez primé pouziti
originalu!

— Bez aktivniho zapojeni odbornikl to nepujde!
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Zapojeni technické verejnosti
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